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Izmantoto apzimeéjumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
***  PiekriSanas procediira
***|  Parasta likumdoSanas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdo$anas procedira (otrais lastjums)
***[|]  Parasta likumdosanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZimé trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZImé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezZimée trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treSo un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas iezZimée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolu I vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimé€, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzesot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par zinoSanas pienakumu
pielagosanu vides politikas joma un ar ko tapéc groza Direktivu 86/278/EEK,
Direktivu 2002/49/EK, Direktivu 2004/35/EK, Direktivu 2007/2/EK,

Direktivu 2009/147/EK un Direktivu 2010/63/ES, Regulu (EK) Nr. 166/2006 un Regulu
(ES) Nr. 995/2010, ka ari Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97 un Padomes Regulu (EK)
Nr. 2173/2005

(COM(2018)0381 — C8-0244/2018 — 2018/0205(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot vera Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2018)0381),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114. pantu, 294. panta 2. punktu,
114. pantu, 192. panta 1. punktu un 207. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir
iesniegusi priekslikumu (C8-0244/2018),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu,
ka arT Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas un Juridiskas komitejas atzinumus
(A8-0000/2018),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai priekS§likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsédétajam Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

! ovcC...

2 ovC...
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. virsraksts

Komisijas ierosindtais teksts

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA

par zino$anas pienakumu pielagosanu vides
politikas joma un ar ko tapéc groza
Direktivu 86/278/EEK,

Direktivu 2002/49/EK,

Direktivu 2004/35/EK,

Direktivu 2007/2/EK,

Direktivu 2009/147/EK un

Direktivu 2010/63/ES, Regulu (EK)

Nr. 166/2006 un Regulu (ES)

Nr. 995/2010, ka art Padomes Regulu (EK)
Nr. 338/97 un Padomes Regulu (EK)

Nr. 2173/2005

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Grozijums

Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA

par zinoSanas pienakumu pielagosanu ar
vidi saistitu tiestbu aktu joma un ar ko
tapéc groza Direktivu 86/278/EEK,
Direktivu 2002/49/EK,

Direktivu 2004/35/EK,

Direktivu 2007/2/EK,

Direktivu 2009/147/EK un

Direktivu 2010/63/ES, Regulu (EK)

Nr. 166/2006 un Regulu (ES)

Nr. 995/2010, ka art Padomes Regulu (EK)
Nr. 338/97 un Padomes Regulu (EK)
Nr. 2173/2005

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Or. en

Pamatojums

Grozijumi nosaukumd atspogulo to, ka ne visi Seit uzskaititie tiesibu akti ir vides tiesibu akti

per se.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

1) Lai nodrosinatu informaciju par
istenoSanu un izpildi, biitu jaizdara
grozijumi vairakos vides jomas tiesibu
aktos, nemot véra Komisijas zinojuma “Ka
pilnveidot zinos$anas darbibas vides
joma”* un ar to saistitas atbilstibas
parbaudes rezultatus®® .

PE625.332v01-00
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Grozijums

1) Lai nodrosinatu informaciju par
istenoSanu un izpildi, biitu jaizdara
grozijumi vairakos ar vidi saistitos tiesibu
aktos, nemot véra Komisijas zinojuma “Ka
pilnveidot zinoSanas darbibas vides joma”
un ar to saistitas atbilstibas parbaudes
rezultatus .
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4 COM(2017) 312.
4 SWD(2017) 230.

4 COM(2017) 312.
46 SWD(2017) 230.

Or. en

Pamatojums

Saskana ar lidzigu grozijumu nosaukuma.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(6) Saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/35/EK®! REFIT
izvertgjuma konstatejumiem pastav
iespejas vel vairak uzlabot informacijas
pieejamibu, it Tpasi attieciba uz atseviskiem
nozimigiem datiem. Tas palidz€s informét
sabiedribu par gadijumiem, kad videi ir
nodarits kaitjums, it Tpasi, kad Sads
kait€jums var ietekmét sabiedribu, lai
Sados gadijumos uznémeéjiem un iestadém
dotu iesp&ju veikt nepiecieSamos
profilaktiskos un korektivos pasakumus un
lai nodro$inatu Komisijai nepiecieSamo
pieradijumu bazi direktivas regularo
izvertgjumu veikSanai. Vajadzibu
nodros$inat augstaku parredzamibas [imeni
vél vairak pastiprina Direktiva 2003/4/EK
noteiktas prasibas, proti, pienakums
informét sabiedribu par gadijumiem, kad
var rasties nenoveérSami draudi cilvéka
veselibai vai videi. Arf tieSsaisté
pieejamajai informacijai bitu jaatbilst
Direktivas 2007/2/EK prasibam, it Tpasi
attieciba uz pakalpojumiem un datu
pieejamibu iedzivotajiem un iestadem.

1 SWD(2016) 0121.

PR\1158227LV.docx
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Grozijums

(6) Saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/35/EK REFIT
izvert€§juma konstat€jumiem varetu vel
vairak uzlabot informacijas pieejamibu, it
1pasi attieciba uz atseviskiem nozimigiem
datiem. Tas palidzes informét sabiedribu
par gadijumiem, kad videi ir nodarits
kait&jums, it 1pasi, kad $ads kait€jums var
ietekmét sabiedribu, lai $ados gadijumos
uznémejiem un iestadém dotu iesp&ju veikt
nepiecieSamos profilaktiskos un korektivos
pasakumus un lai nodro$inatu Komisijai
nepiecieSamo pieradijumu bazi direktivas
regularo izvertejumu veikSanai. Vajadzibu
nodro$inat augstaku parredzamibas Iimeni
vél vairak pastiprina Direktiva 2003/4/EK
noteiktas prasibas, proti, pienakums
informét sabiedribu par gadijumiem, kad
var rasties nenoveérSami draudi cilveka
veselibai vai videi. ArT tieSsaiste
pieejamajai informacijai bitu jaatbilst
Direktivas 2007/2/EK prasibam, it 1pasi
attieciba uz pakalpojumiem un datu
pieejamibu iedzivotajiem un iestadém.

51 SWD(2016) 0121.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(14) Eiropas Vides agentara (EVA) jau
veic svarigus uzdevumus saistiba ar ES
vides tiesibu aktu parraudzibu un zinoSanu,
kuri biitu konkréti jaieklauj attiecigajos
tiesibu aktos. Citos tiestbu aktos jautdjumi
par EVA lomu un resursiem saistiba ar
tas sniegto atbalstu Komisijai vides
zinoSanas joma tiks risinati pec patlaban
notiekosa izvertejuma pabeigSanas,

Or. en

Grozijums

(14) Eiropas Vides agentira (EVA) jau
veic svarigus uzdevumus saistiba ar
Savienibas vides tiesibu aktu parraudzibu
un zinosanu, kuri biitu konkréti jaieklauj
attiecigajos tiesibu aktos.

Or. en

Pamatojums

14. apsvéruma otraja teikumda nav paskaidrots, kas notiks, ja notiekosas novertésanas

iznakums liecinas, ka EVA ir jaiesaista ari citos tiesibu aktos, uz kuriem attiecas 5i regula un
kuri neparedz ipasus noteikumus attieciba uz EVA. Taja ari nav minéts, kad sads novertéjums
tiks pabeigts. Tadél otrais teikums biitu jasvitro.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
14.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.332v01-00
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Grozijums

(14a) Lidz ar to biitu javeic attiecigi
grozijumi Direktiva 86/278/EEK,
Direktiva 2002/49/EK, Direktiva
2004/35/EK, Direktiva 2007/2/EK,
Direktiva 2009/147/EK un Direktiva
2010/63/ES, Regula (EK) Nr. 166/2006,
Regula (ES) Nr. 995/2010, Regula (EK)
Nr. 338/97 un Regula (EK)

Nr. 2173/2005,

Or. en

PR\1158227LV.docx



Pamatojums

Jauns apsvérums, ar ko paredz veicamas darbibas, noslédzot visus paréjos apsverumus.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — -1. punkts (jauns)
Direktiva 86/278/EEK

2. pants — 1. dala — da apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

-1. Direktivas 2. pantam pievieno Sadu
punktu:

“da) telpisko datu pakalpojumi”: ir
darbibas, kuras, izmantojot datora
lietojumprogrammu, var veikt ar telpisko
datu kopds ietvertiem telpiskajiem datiem
vai ar tiem saistitajiem metadatiem, ki
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2007/2/EK 3. panta 4. punkta

la-
)

1a Ejropas Parlamenta un Padomes 2007.
gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar
ko izveido Telpiskas informacijas
infrastruktiiru Eiropas Kopiena
(INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007.,

1. Ipp.).

Or. en

(Sk. formuléjumu Direktiva 2007/2/EK (INSPIRE))

Pamatojums

Definicijas ir ieklautas pamatakta 2. panta. Tadel konsekvences un skaidribas labad 2. panta
ir pievienota jauna ‘“‘telpisko datu pakalpojumu” definicija.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — -1.b punkts (jauns)
Direktiva 86/278/EEK

2. pants — 1. dala — db apakspunkts (jauns)

PR\1158227LV.docx
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-1. 2. pantam pievieno Sadu punktu:

db) ’telpisko datu kopa”: ir identificejams
telpisko datu apkopojums, ka noteikts
Direktivas 2007/2/EEK 3. panta

3. punkta.”

Or. en

Pamatojums
Definicijas ir ieklautas pamatakta 2. panta. Tadel konsekvences un skaidribas labad 2. panta
ir pievienota jauna ‘“‘telpisko datu pakalpojumu” definicija.
Grozijums Nr. 8
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts

Direktiva 86/278/EEK
10. pants — 1. punkts — e apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) citu informaciju par $is direktivas svitrots
transponéSanu un istenoSanu, kuru

dalibvalstis sniedz Komisijai saskanda ar
17. pantu.

Or. en

Pamatojums

lerosinatais teksts raditu cilpu, jo taja ir atsauce uz 17. pantu, kura savukart ir atsauce uz
istenoSanas aktu, kam ir janosaka 10. panta prasibas.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts
Direktiva 86/278/EEK
10. pants — 1. punkts — 2. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Telpisko datu pakalpojumus, kas defineti
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2007/2/EK 3. panta 4. punkta*,
izmanto, lai sagatavotu telpisko datu kopas,
kas ietvertas registrétaja informacija.

Grozijums

Telpisko datu pakalpojumus izmanto, lai
sagatavotu telpisko datu kopas, kas
ietvertas registrétaja informacija.

Or. en

Pamatojums

Sis punkts biitu jaieklauj atseviski ka jauns 2.e pants skaidribas labad, jo definicijas ir

ieklautas pamatakta 2. panta.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2002/49/EK

10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroSina, ka
stratégiskajas troksnu kartés un ricibas
planu kopsavilkumos ieklauto

VI pielikuma minéto informaciju nosiita
Komisijai seSu ménesu laika péc attiecigi
7. un 8. panta noteikta termina. Saja nolika
dalibvalstis elektroniski nostita informaciju
tikai datu repozitorijam, kurs tiks izveidots
saskand ar 13. panta 3. punkta mineéto
regulativo kontroles procediiru. Ja
dalibvalsts v€las atjauninat informaciju,
tad, publiskojot atjauninato informaciju
datu repozitorija, ta norada atSkiribas starp
atjauninato un sakotngjo informaciju, ka art
atjauninaSanas iemeslus.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodrosina, ka
stratégiskajas troksnu kartés un ricibas
planu kopsavilkumos ieklauto

VI pielikuma minéto informaciju nosiita
Komisijai seSu ménesu laika péc attiecigi
7. un 8. panta noteikta termina. Saja nolika
dalibvalstis elektroniski nostta informaciju
tikai obligatajam datu repozitorijam. Ja
dalibvalsts v€las atjauninat informaciju,
tad, publiskojot atjauninato informaciju
datu repozitorija, ta norada atSkiribas starp
atjauninato un sakotngjo informaciju, ka art
atjauninaSanas iemeslus.

Or.en

Pamatojums

Pamatakta saskanosana ar delegéto aktu procediiru.

PR\1158227LV.docx
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4.a punkts (jauns)
Direktiva 2002/49/EK

10. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

4.a  10. pantu péc 2. punkta papildina
ar Sadu tekstu:

“2.a “Komisija pienem delegétos aktus
saskana ar 12.a pantu, lai papildinatu So
direktivu attieciba uz 2. punktda minéta
obligata datu repozitorija izveidi un stki
izstradatajiem noteikumiem par digitalo
informacijas apmainas mehanismu, lai
apmainitos ar informdciju no
strategiskajam trokSnu kartém un ricibas
planu kopsavilkumiem.”

Or. en

Pamatojums

Pamatakta saskanosana ar delegéto aktu procediiru. Ar So jauno punktu groza 10. panta 2.
punkta 5. apakspunktu un to parveido par 2. punkta apakspunktu.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4.b punkts (jauns)

Direktiva 2002/49/EK
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.332v01-00

LV

Grozijums

4.b  Pievieno Sadu pantu:
“12.a pants
Delegéesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai piesSkir, ieverojot Saja panta
izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 10. panta
2.8 punkta minétos delegétos aktus

PR\1158227LV.docx
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Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no... [$is regulas speka stasanas datumsj.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegesanu velakais devinus méneSus
pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tiada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarindajumu velakais trts menesus pirms
katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 10. panta 2.a
punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lemumu par atsaukSanu izbeid? taja
nordadito pilnvaru delegeSanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicesanas Eiropas Savientbas
Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegetos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus
katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noligumd par labaku
likumdoSanas procesu.

5. Tikldz Komisija pienem delegetu
aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 10. panta 2.a punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos menesos no dienas, kad
mineétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informejusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Pec Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem
meénesiem.”

Or. en
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Pamatojums

Pamatakta saskanosana ar delegéto aktu procediiru.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2002/49/EK

VI pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
direktivas VI pielikuma 3. punktu aizstaj direktivas VI pielikuma 3. punktu svitro.
ar Sadu:
3. Informacijas apmainas
mehanisms

Komisija ar Eiropas Vides agentiiras
palidzibu izstrada obligatu digitalas
informacijas apmainas mehanismu, lai
apmainitos ar stratégiskajas troksnu
kartes un ricibas planu kopsavilkumos
ieklauto informaciju, ka minets 10. panta
2. punkta, saskana ar 13. panta 3. punkta
mineto regulativo kontroles procediiru.

Or.en
Pamatojums
Sis grozijums tika parformuléts un parcelts uz 10. panta 2. punkta 2.a apakspunktu.
Grozijums Nr. 14
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — -1. punkts (jauns)
Direktiva 2004/35/EK
2. pants — 1. dala — 16.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
-1. Direktivas 2. pantam pievieno Sadu
punktu:

“lé.a ’telpisko datu pakalpojumi” ir
darbibas, kuras, izmantojot datora
lietojumprogrammu, var veikt ar telpisko
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datu kopas ietvertajiem telpiskajiem
datiem vai ar tiem saistitajiem
metadatiem, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva
2007/2/EK”;

* Eiropas Parlamenta un Padomes 2007.
gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar
ko izveido Telpiskas informacijas
infrastruktiiru Eiropas Kopiena
(INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007.,

1. lpp.).”

Or. en

Pamatojums
Definicijas ir ieklautas pamatakta 2. panta. Tadel konsekvences un skaidribas labad 2. panta
ir pievienota jauna ‘“‘telpisko datu pakalpojumu” definicija.
Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — -1.a punkts (jauns)

Direktiva 2004/35/EK
2. pants — 1. dala — 16.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-l.a  Direktivas 2. pantam pievieno Sadu
punktu:

“16.b “telpisko datu kopas” ir
identificejams telpisko datu apkopojums,
ka noteikts Direktiva 2007/2/EK
(INSPIRE).”

Or. en

Pamatojums

Definicijas ir ieklautas pamatakta 2. panta. Tadel konsekvences un skaidribas labad 2. panta
ir pievienota jauna ‘“telpisko datu pakalpojumu” definicija.

Grozijums Nr. 16
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Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 2. punkts
Direktiva 2004/35/EK

18. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

l.a  Komisija pienem delegétu aktu
saskana ar 18.a pantu, lai grozitu $is
direktivas VI pielikumu attieciba uz stki
izstradatiem kriterijiem, saskana ar
kuriem klasifice videi nodarita kaitejuma
apmeéru un veidu.

Or. en

Pamatojums

Joprojam nav skaidrs pamatojums, uz kura pamata Komisijas priekslikumda ir noteikta
atskiriba starp kategorijam “mazs/.../loti liels vides nodaritais kaitéjums”. Var pienemt, ka
pastav atSkiribas starp dalibvalstu praksi, ka interpretét tada kaitéjuma “nozimigumu’, par
kuru ir paredzéts zinot saskana ar 18. pantu. Turklat atlidzinasanas izmaksas dazadas
dalibvalstis var atskirties. Tapéc més esam pilnvarojusi Komisiju izstradat siki noteiktus

kriterijus ar delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 2. punkts
Direktiva 2004/35/EK

18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Telpisko datu pakalpojumus, kas
defineti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2007/2/EK** 3. panta

4. punkta, izmanto, lai sagatavotu telpisko
datu kopas, pieméram, avariju telpisko
atraSanas vietu, kas ietvertas $1 panta

1. punkta min&taja informacija.

Grozijums

2. Telpisko datu pakalpojumus
izmanto, lai sagatavotu telpisko datu kopas,
piemé&ram, avariju telpisko atrasanas vietu,
kas ietvertas §1 panta 1. punkta minétaja
informacija.

Or. en

Pamatojums

Definicijas ir ieklautas pamatakta 2. pantd. Tadel konsekvences un skaidribas labad 2. panta

PE625.332v01-00
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ir pievienota jauna ‘“‘telpisko datu pakalpojumu” definicija.

Grozijums Nr. 18
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Direktiva 2004/35/EK
18. pants — 4. punkts — ba apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 19
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2.a punkts (jauns)

Direktiva 2004/35/EK
18.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PR\1158227LV.docx

17/24

Grozijums
(ba)  analizi par attistibu un parmainam
dalibvalstis.
Or.en
Grozijums
Ieklauj Sadu pantu:
“18.a pants
Delegéesanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt delegetos aktus

Komisijai pieskir, ieverojot Saja panta
izklastitos nosactjumus.

2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus,
kas minetas 18. panta 1.a punkta,
Komisijai pieSkir uz nenoteiktu
laikposmu, sakot no... [Sis regulas speka
stasands dienal.

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 18. panta 1.a
punkta mineéto pilnvaru delegeSanu. Ar
lemumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegeSanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savientbas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas

PE625.332v01-00
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taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegetos aktus.

4. Pirms delegeta akta pienemSanas
Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus
katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestaiu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegetu
aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskanda ar 18. panta 1.a punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms mineéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments gan
Padome ir informejusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem
meénesiem.”

Or. en

Pamatojums

Pamatakta saskanosana ar delegéto aktu procediiru.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 3. punkts
Direktiva 2004/35/EK

VI pielikums — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Direktivas 18. panta 1. punkta minéta
informacija attiecas uz emisijam,
starpgadijumiem vai avarijam, kas ir
radijusi kait€jumu videi vai rada tieSus
kait€juma draudus, par katru gadijumu
noradot §adu informaciju un datus:

PE625.332v01-00

Grozijums

Direktivas 18. panta 1. punkta mingta
informacija ietver emisijas,
starpgadijumus Vai avarijas, kas ir radijusi
kait€jumu videi vai rada tieSus kaitgjuma
draudus, par katru gadijumu noradot §adu
informaciju un datus:
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Or. en

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

4. pants — 1. dala — 2. punkts

Direktiva 2007/2/EK

21. pants — 2. punkts — ca apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

ca)  analizi par INSPIRE
infrastruktiiras izveidi daltbvalstis;

Or.en
Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums
6. pants — 1. dala — 2. punkts — a apakS$punkts
Direktiva 2010/63/ES
54. pants — 1. punkts — 3. dala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Komisijas dienesti publicé Savienibas Komisijas dienesti publicé un regulari
meéroga parskatu, pamatojoties uz atjaunina Savienibas méroga parskatu,
dalibvalstu sniegtajiem datiem. pamatojoties uz dalibvalstu sniegtajiem
datiem.
Or.en
Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
6. pants — 1. dala — 2. punkts — b apakspunkts
Direktiva 2010/63/ES
54. pants — 4. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Komisija saskana ar 56. panta 3. 4. Komisija saskana ar 56. panta 3.
punkta minéto regulativo procediru punkta minéto parbaudes procediiru
nosaka vienotu formatu $a panta 1. un 2. nosaka vienotu formatu $a panta 1. un 2.
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punkta minétas informacijas sniegSanai.

punkta minétas informacijas sniegSanai.

Or. en

Pamatojums

Regulativo procediiru maina uz istenosanas aktu (parbaudes procediira).

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums

7. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (EK) Nr. 166/2006

7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis katru gadu elektroniski
nosiita Komisijai zinojumu, kura ir ieklauti
visi 5. panta 1. un 2. punkta mingtie dati
tada formata un termina, kadu nosaka
Komisija, pienemot 1stenoSanas aktus
saskana ar 19. panta 2. punkta mingto
procediiru. Jebkura gadijuma pazinoSanas
termins$ ir ne vélak ka devini ménesi pec
parskata gada beigam.

Grozijums

2. Ne velak ka lidz 31. martam
dalibvalstis katru gadu elektroniski nostta
Komisijai zinojumu, kura ir ieklauti visi

5. panta 1. un 2. punkta minétie dati tada
formata un termina, kadu nosaka Komisija,
pienemot IstenoSanas aktus saskana ar

19. panta 2. punkta min&to procediru.
Jebkura gadijuma pazino$anas termins ir ne
velak ka devini ménesi péc parskata gada
beigam.

Or. en

Pamatojums

Saskanosana ar Komisijas zinojumu, ka paredzéts citos Saja pamataktd ietvertajos

priekslikumos.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

8. pants — 1. dala

Regula (ES) Nr. 995/2010
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lidz 2015. gada 3. decembrim un
pec tam reizi seSos gados Komisija,

PE625.332v01-00

Grozijums

3. Lidz 2015. gada 3. decembrim un
pec tam reizi piecos gados Komisija,
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pamatojoties uz informaciju par Sis regulas
pieméroSanu un nemot veéra giito pieredzi,
parskata $is regulas darbibu un efektivitati,
tostarp attieciba uz to, ka tiek noversts, ka
tirgt tiek laisti nelikumigi iegiti
kokmateriali vai koka izstradajumi, kas
razoti no $adiem kokmaterialiem. Ta jo
1pasi izskata, kadas administrativas sekas
tiek raditas maziem un vidgjiem
uznémumiem un aptvertajiem
izstradajumiem. Komisija zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par
parskatiSanas rezultatiem un vajadzibas
gadijuma pievieno Siem zinojumiem
atbilstoSus tiesibu aktu priekSlikumus.”.

pamatojoties uz informaciju par §is regulas
pieméroSanu un nemot veéra giito pieredzi,
parskata $is regulas darbibu un efektivitati,
tostarp attieciba uz to, ka tiek noversts, ka
tirgt tiek laisti nelikumigi iegti
kokmateriali vai koka izstradajumi, kas
razoti no $adiem kokmaterialiem. Ta jo
1pasi izskata, kadas administrativas sekas
tiek raditas maziem un vidgjiem
uznémumiem un aptvertajiem
izstradajumiem. Komisija zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par parskatiSanas
rezultatiem un vajadzibas gadijuma
pievieno Siem zinojumiem atbilstoSus
tiesibu aktu priekslikumus.”.

Or. en

Pamatojums

Bitu jasniedz Eiropas Parlamentam iespéja jebkura sasaukuma laika parskatit Komisijas
zinojumus un iespéjamos tiesibu aktu priekslikumus.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

9. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (EK) Nr. 2173/2005
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lidz 2021. gada decembrim un péc tam ik
péc seSiem gadiem Komisija, pamatojoties
uz informaciju par §is regulas pieméroSanu
un tas gaita giito pieredzi, parskata $is
regulas darbibu un efektivitati. [zvertéSanas
gaita tai biitu janem vera paveiktais
brivpratigo partnerattiecibu noligumu
istenoSana. Komisija zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par parskatiSanas
rezultatiem un vajadzibas gadijuma
pievieno Siem zinojumiem atbilstoSus
priekslikumus FLEGT licencéSanas
sisteémas uzlaboSanai.”.

PR\1158227LV.docx

Grozijums

Lidz 2021. gada decembrim un p&c tam ik
péc seSiem gadiem Komisija, pamatojoties
uz informaciju par §1s regulas pieméroSanu
un tas gaita giito pieredzi, parskata §is
regulas darbibu un efektivitati. IzvertéSanas
gaita ¢a@ nem vera paveikto brivpratigo
partnerattiecibu noligumu 1stenoSana.
Komisija reizi seSos gados zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par parskatiSanas
rezultatiem un vajadzibas gadijuma
pievieno Siem zinojumiem atbilstoSus
priekslikumus FLEGT licencéSanas
sisteémas uzlaboSanai.

Or.en
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Pamatojums

Lingvistiska korekcija un precizéjums attieciba uz zinosanas periodiskumu.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums

10. pants — 1. dala — 1. punkts
Regula (EK) Nr. 338/97

15. pants — 4. punkts — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) neskarot 20. pantu, dalibvalstu
parvaldibas iestades gadu pirms katras
konvencijas ligumslédz&ju pusu
konferences sanaksmes pazino Komisijai
visu to informaciju par attiecigo ieprieksgjo
periodu, kas nepiecieSams Konvencijas

VI panta 7. punkta b) apak$punkta mingto
zinojumu sastadiSanai, ka arT lidzvertigu
informaciju par tiem regulas noteikumiem,
uz kuriem Konvencija neattiecas.
Pazinojamo informaciju un tas
pasniegSanas veidu nosaka Komisija
saskana ar 18. panta 2. punkta mingto
regulativo procediiru;

Grozijums

C) neskarot 20. pantu, dalibvalstu
parvaldibas iestades gadu pirms katras
konvencijas ligumslédz&ju pusu
konferences sanaksmes pazino Komisijai
visu to informaciju par attiecigo ieprieksgjo
periodu, kas nepiecieSams Konvencijas
VIl panta 7. punkta b) apak$punkta mingto
zinojumu sastadiSanai, ka arT lidzvertigu
informaciju par tiem regulas noteikumiem,
uz kuriem Konvencija neattiecas.
Pazinojamo informaciju un tas
pasniegSanas veidu nosaka Komisija
saskana ar 18. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediiru;

Or. en

Pamatojums

Par pazinojamo informaciju nebiitu jalemj Komisijai, un regulativa procediira biitu
Jjaparveido par istenosanas aktu (parbaudes procediira).
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PASKAIDROJUMS

Referente atzinigi veérté Komisijas nodomu vienkarSot ar vidi saistito tiesibu aktu zinoSanas
pienakumu saskanoSanu, atjauninot konkr&tus 10 nozaru direktivu un regulu noteikumus.
Referente uzskata, ka $is Komisijas priekslikums ir nozimigs bridis, kad tiek veikti pasakumi,
lai vienkarSotu tiesibu aktus vides joma, tostarp noteikumus par zinoSanu, kuru apjoms
pakapeniski pieaug kop$ pagajusa gadsimta 70. gadiem.

Sis tiesibu akta priekslikums konkréti izriet no atjauninata ricibas plana, lai pilnveidotu
zinosanu vides jomal, kas ir viens no izvértdjuma par ES vides politikas zino$anas un
parraudzibas prasibu atbilstibas parbaudi iznakumiem?. Turklat $is Komisijas priekslikums
papildina nesen pienemto l@mumu par procediiras noteikumiem attieciba uz zinoSanu vides
joma®.

Referente atbalsta Komisijas meérki palielinat parredzamibu, sniegt pieradijumu bazi
turpmakajiem novért€§jumiem un vienkarSot un samazinat administrativo slogu dalibvalstim
un Komisijai. Vina izsaka vairakus ierosinajumus, ka uzlabot tiesibu akta priekslikumu, kam
kopuma biitu jamodernize informacijas parvaldiba un jasamazina administrativais slogs.

Turklat uzlabotais tiesibu akta priekslikums samazinas izmaksas ieinteresétajam personam un
palielinas ieguvumus, plasak piemérojot efektivakos procesus un paplasinot elektronisko riku
un veidnu izmantos$anu. Pateicoties Siem uzlabojumiem, dati tiks labak apkopoti un apstradati,
nodroSinot atrakus visaptveroSus novertgjumus I€mumu pienéméjiem dalibvalstis un
Savienibas Iiment.

Dazi referentes ierosinatie ieteikumi paredz nodroSinat parredzamaku piekluvi skaidrai vides
informacijai dazadam ieinteres€tajam personam, tostarp sabiedribai, un cita starpa veicinat 7.
vides ricibas programmas 4. prioritara mérka sasniegSanu®. Piem@&ram, ar vairakiem
grozijumiem, kas attiecas uz dazadu terminu definicijam pamataktos, kuri minéti Saja
priekSlikuma vai kuros siki izklastiti konkréti noteikumi, ir paredzéts nodroSinat labaku
saskanotibu, vienkarSot tekstu un panakt kopuma lielaku skaidribu.

Dazas referentes veiktas izmainas pastiprina abu likumdeveju, tostarp Eiropas Parlamenta,
lomu un precizé Eiropas Vides agentiras (EVA) nozimi vispargja zinoSanas un uzraudzibas
procesa.

Referente uzskata, ka ir nepiecieSami siki izstradati kriteriji, saskana ar kuriem videi nodarita
kait&juma mérogu un veidu klasificé saskana ar Direktivu 2004/35/EK°.

! Komisijas zinojums (COM(2017)0312).

2 SWD(2017)0230.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 30. maija Lémums (ES) 2018/853, ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1257/2013 un Direktivas 94/63/EK un
2009/31/EK un Padomes Direktivas 86/278/EEK un 87/217/EEK groza attieciba uz
proceduraliem noteikumiem vides zinojumu sniegSanas joma un ar ko atce] Padomes

Direktivu 91/692/EEK.
40V L 354, 28.12.2013., 171.-200. Ipp.

® Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/35/EK par atbildibu
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Direktivas 2010/63/EK® gadijuma referente ievie$ prasibu Komisijai ne tikai publicét, bet ari
regulari sniegt atjauninatu informaciju par Savienibas parskatu, pamatojoties uz dalibvalstu
iesniegtajiem datiem.

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 166/2006% ir ari ierosinats skaidrs zinosanas termins, lai
dalibvalstis varétu elektroniski nosiitit visus vajadzigos datus, kas noraditi Saja regula.

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 995/2010 referente uzskata, ka butu jadod iespgja Parlamentam
ikviena sasaukuma laika parskatit Komisijas zinojumus un iesp&amos tiesibu aktu
priekslikumus, tadgjadi samazinot Komisijas parskata periodu no seSiem Iidz pieciem gadiem.

Referente uzskata, ka dazi noteikumi, kas atsaucas uz regulativas kontroles procediiras
izmantoSanu saistiba ar Saja priekSlikuma min€tajiem pamataktiem, biitu jasaskano ar
Lisabonas ligumu. Saja sakariba referente aicina izmantot delegétos aktus dazu 3aja
priekslikuma minéto pamataktu pantu gadijuma, nodro$inot lielaku skaidribu attieciba uz
pilnvaram, ko Komisijai pieskirusi abi likumdevgji — Parlaments un Padome. Tiek sniegta ar1
sikaka informacija par deleg€Sanas istenoSanu. Lidz ar to ierosinata saskanos$ana ar Lisabonas
ligumu un jo 1pasi delegéto aktu izmantoSana bis ne vien svarigs Komisijas priekslikuma
atjauninajums, bet ar to arT tiks uzlabota vispargjais zinoSanas un uzraudzibas process.

vides joma attieciba uz videi nodarita kaitejuma noverSanu un atlidzinasanu

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Direktiva 2010/63/EK par
zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18.janvara Regula (EK) Nr. 166/2006 par
Eiropas Piesarnojoso vielu un izmeSu parneses registra ievieSanu un Padomes
Direktivu 91/689/EEK un 96/61/EK grozisanu.
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